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ProgramozProgramozáás IIIs III

LOKALIZÁCIÓ

PROBLÉMAFELVETÉS 

Megoldás: lokalizáció.
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Cél: a lokalizáció, azaz adott nemzethez igazítás

INTERNATIONALIZATION (i18n) 

Input: Text (nyelv + karakterkódolás)

Számformátum

Dátum- és időformátum

Output: Text (nyelv + karakterkódolás)

Szám- és pénznemformátum

Dátum- és időformátum

Karakter-összehasonlítás

String-összehasonlítás

Felhasználó-függő paraméterek:

INTERNATIONALIZATION (i18n) 

• Preferált nyelv

• Ország

• Aktuális hely

• Preferált időzóna

Osztályok: Locale, ResourceBundle, NumberFormat, 
DecimalFormat, DateFormat, SimpleDateFormat
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INTERNATIONALIZATION (i18n) - Locale

Néhány nagyobb nyelv/ország konstansként is megadható. 

Pl.: Locale.ENGLISH; Locale.CANADA; Locale.JAPAN;

Locale.TRADITIONAL_CHINESE; stb.

Konstruktorok:

Locale (String nyelv)

Locale locale = new Locale(”hu”);

Locale (String nyelv, String orszag)
Locale locale = new Locale(”hu”, ”HU”);

Locale (String nyelv, String orszag, String varians)

Néhány példa:

INTERNATIONALIZATION (i18n) – Szám- és dátumformázás



4

Néhány példa:

INTERNATIONALIZATION (i18n) – Szám- és dátumformázás

Néhány példa:

INTERNATIONALIZATION (i18n) – Szám- és dátumformázás

Alapértelmezett: az aktuális operációs rendszer nyelve.
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Néhány példa:

INTERNATIONALIZATION (i18n) – Szám- és dátumformázás

Locale locale = new Locale(”hu”, ”HU”);

ResourceBundle resourceBundle = 
ResourceBundle.getBundle(bundleNev, locale);

INTERNATIONALIZATION (i18n) – Bundle használata

A bundleNev.properties fájl tartalmazza azokat a kulcsokat, 
amelyek alapján megmondhatjuk, hogy az egyes nyelvekben 
melyik kifejezésnek mi a megfelelője. 

Minden támogatott nyelvhez külön property fájl kell, pl.:

bundleNev_hu.properties

bundleNev_en.properties stb.
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Üzenet kiírása különböző nyelveken

INTERNATIONALIZATION (i18n) – Bundle használata –
1. példa

INTERNATIONALIZATION (i18n) – Bundle használata – 1. pl
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INTERNATIONALIZATION (i18n) – Bundle használata – 1. pl

INTERNATIONALIZATION (i18n) – Bundle használata – 1. pl
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INTERNATIONALIZATION (i18n) – Bundle használata – 1. pl

De honnan veszi az adatokat?

INTERNATIONALIZATION (i18n) – Bundle használata – 1. pld

De honnan veszi az adatokat?
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Properties fájl létrehozása:

INTERNATIONALIZATION (i18n) – Bundle használata – 1. pl

Properties fájl szerkeszése:

INTERNATIONALIZATION (i18n) – Bundle használata – 1. pl
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INTERNATIONALIZATION (i18n) – Bundle használata – 2. pl

INTERNATIONALIZATION (i18n) – Bundle használata – 2. pl

Az induló Panel:

Maven projekt esetén a lokalitások mappa helye is az 
Other Sources folder.
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INTERNATIONALIZATION (i18n) – Bundle használata – 2. pl

Design mód, navigációs panel gyökere: jobb egérgomb

INTERNATIONALIZATION (i18n) – Bundle használata – 2. pl

A Bundle.properties tartalma – bármikor átszerkeszthető

De így is 
megadható.
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INTERNATIONALIZATION (i18n) – Bundle használata – 2. pl

A Bundle.properties tartalmához bármi más is hozzátehető, 
pl.:

Ekkor:

INTERNATIONALIZATION (i18n) – Bundle használata – 2. pl

Újabb lokalitás hozzáadása:
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INTERNATIONALIZATION (i18n) – Bundle használata – 2. pl

A Bundle megnyitásával szerkeszthető:

De természetesen mindegyik egyedileg is módosítható.

INTERNATIONALIZATION (i18n) – Bundle használata – 2. pl

Futtatás beállítása: projektnév, jobb egérgomb, Properties
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RENDEZÉS 

RENDEZÉS – MEGOLDÁS  

Collator: (java.text csomag)
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RENDEZÉS – MEGOLDÁS  

RENDEZÉS – MEGOLDÁS  
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NÉHÁNY JAVASOLT OLDAL 

https://netbeans.org/kb/73/java/gui-automatic-i18n.html

http://docs.oracle.com/javase/8/docs/technotes/guides/intl/

http://docs.oracle.com/javase/tutorial/i18n/text/locale.html

+ google


